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DECYZJA RADY (UE) 2023/...
z dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Komisji ds. Ryboléwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPFC),
oraz uchylenia decyzji (UE) 2019/862

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 w zwigzku

z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzjg Rady 2005/75/WE! Unia przystgpita do Konwencji o ochronie i zarzgdzaniu
zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim i srodkowym Pacyfiku (zwanej dalej
,konwencja WCPF”), na mocy ktorej ustanowiono Komisj¢ ds. Rybotowstwa na

Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPFC).

(2) WCPFC przyjmuje $rodki ochrony i zarzadzania w celu zapewnienia dlugoterminowej
stabilnosci zasobow ryb masowo migrujacych w obszarze objetym konwencjg WCPF oraz

promowania ich optymalnego wykorzystania. Srodki te moga staé si¢ wiazace dla Unii.

Decyzja Rady 2005/75/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. w sprawie przystgpienia Wspdlnoty
do Konwencji o ochronie i zarzadzaniu zasobami ryb masowo migrujacych w zachodnim
1 sSrodkowym Pacyfiku (Dz.U. L 32 2 4.2.2005, s. 1).
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3)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013! stanowi, ze Unia
ma zapewnié, by dzialalnos¢ w zakresie potowow 1 akwakultury byta zrownowazona
srodowiskowo w perspektywie dlugoterminowej oraz zarzgdzana w sposob spojny

z celami w zakresie osiggania korzysci ekonomicznych, spotecznych 1 w dziedzinie
zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostepnosci dostaw zywnosci. Rozporzadzenie to
stanowi réwniez, ze Unia ma stosowaé podejscie ostroznosciowe do zarzadzania
rybotowstwem 1 dazy¢ do zapewnienia, by eksploatacja zywych zasoboéw morza
umozliwiata odbudowe populacji potawianych gatunkéw i1 utrzymywanie ich powyze;j
poziomow pozwalajacych uzyska¢ maksymalny podtrzymywalny potoéw. Rozporzadzenie
to stanowi takze, ze Unia ma stosowac srodki zarzadzania i ochrony oparte na najlepszych
dostepnych opiniach naukowych, wspiera¢ rozwdj wiedzy naukowej i doradztwa
naukowego, stopniowo eliminowac¢ odrzuty, propagowaé metody potowodw, ktdre
przyczyniaja si¢ do bardziej selektywnych polowow, oraz eliminowac i ogranicza¢ w jak
najwickszym stopniu przypadkowe potowy, dazy¢ do prowadzenia potowdw o niskim
stopniu oddziatywania na ekosystem morski i zasoby rybne. Ponadto rozporzadzenie
(UE) nr 1380/2013 wyraznie stanowi, ze Unia ma kierowac si¢ tymi celami i zasadami

w ramach zewnetrznych stosunkoéw w zakresie rybotdwstwa.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
z28.12.2013, s. 22).
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)

Zgodnie z komunikatami Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow ,,Unijna strategia na rzecz
biordéznorodnosci 2030. Przywracanie przyrody do naszego zycia”, ,,Budujac Europe
odporng na zmiang¢ klimatu — nowa Strategia w zakresie przystosowania do zmiany
klimatu” 1 ,,Strategia »od pola do stotu« na rzecz sprawiedliwego, zdrowego i przyjaznego
dla srodowiska systemu zywnos$ciowego” podstawowe znaczenie majg ochrona przyrody

1 odwrocenie degradacji ekosystemow. Zmiana klimatu i utrata roznorodnosci biologicznej
nie mogg zagrazac¢ dostgpnosci towarow i ustug, ktore zdrowe ekosystemy morskie

zapewniajg rybakom, spotecznosciom nadbrzeznym i calej ludzkosci.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regionoéw ,,Europejska strategia na rzecz tworzyw
sztucznych w gospodarce o obiegu zamknigtym” odnosi si¢ do konkretnych $rodkow
shuzacych ograniczeniu zanieczyszczenia morz tworzywami sztucznymi, jak réwniez
gubienia lub porzucania narzedzi potowowych na morzu. Ponadto komunikat Komisji do
Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

1 Komitetu Regionoéw ,,.Droga do zdrowej planety dla wszystkich. Plan dziatania UE na
rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby” ma na celu ograniczenie o 50 %
ilo$ci odpadow z tworzyw sztucznych w morzu oraz o 30 % ilo$ci mikrodrobin plastiku

uwalnianych do srodowiska.
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(6) We wspdlnym komunikacie do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionow ,,Wyznaczenie kierunku dziatah na rzecz
zrownowazonej niebieskiej planety” podkreslono znaczenie ochrony réznorodnosci
biologicznej morz w ramach dziatan zewngtrznych Unii. Unia jest najwazniejszym
podmiotem w regionalnych organizacjach ds. zarzadzania rybotéwstwem (RFMO)

i organach ds. rybotowstwa na catym $wiecie. Na tych forach Unia propaguje
zrOwnowazony rozwoj zasobow rybnych 1 przejrzysty proces decyzyjny oparty na
rzetelnych opiniach naukowych, rozwija badania naukowe 1 zwigeksza poziom

przestrzegania przepisow.
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Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii na posiedzeniach
WCPFC w latach 2024-2028, poniewaz $rodki ochrony i egzekwowania przyjete przez
WCPFC moga by¢ wigzace dla Unii i moga w sposob decydujacy wywrze¢ wplyw na tresé
prawa Unii, a mianowicie na rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008! i (WE)

nr 1224/20092 oraz na rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/24033
i (UE) 2022/2056*.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace
wspolnotowy system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym 1 nieuregulowanym
potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia

(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 1 (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia
(WE) nr 1093/94 1 (WE) nr 1447/1999 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisdOw wspolnej polityki
rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,

(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005,

(WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007,

(WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2403 z dnia

12 grudnia 2017 r. w sprawie zrOwnowazonego zarzadzania zewnetrznymi flotami
rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347
z28.12.2017, s. 81).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2056 z dnia 19 pazdziernika
2022 r. w sprawie ustanowienia srodkéw ochrony i zarzadzania obowigzujacych na obszarze
objetym konwencja w sprawie ryboldwstwa na zachodnim i srodkowym Pacyfiku oraz

w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 520/2007 (Dz.U. L 276 z 26.10.2022, s. 1).
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(8) Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na posiedzeniach WCPFC, jest obecnie
okreslone w decyzji Rady (UE) 2019/862!. Nalezy uchyli¢ te decyzje i zastgpi¢ ja nowa
decyzja obejmujaca lata 2024—2028.

9) W zwigzku ze zmianami zachodzacymi w zasobach rybnych w obszarze objetym
konwencja WCPF oraz zwigzang z tym koniecznoscig ustalenia stanowiska Unii, ktore
uwzgledni te zmiany, w tym nowe informacje naukowe i inne istotne informacje
przedstawione przed posiedzeniami WCPFC lub w ich trakcie, nalezy ustanowic¢
procedury, zgodnie z zasadg lojalnej wspotpracy miedzy instytucjami Unii zapisang
w art. 13 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, na potrzeby corocznego doprecyzowywania

stanowiska Unii na lata 2024-2028,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

1 Decyzja Rady (UE) 2019/862 z dnia 14 maja 2019 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy
zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na forum Komisji ds. Rybotowstwa na Zachodnim
i Srodkowym Pacyfiku (WCPFC), oraz uchylajaca decyzje z dnia 12 czerwca 2014 r.
w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii na forum WCPFC (Dz.U. L 140
z28.5.2019, s. 44).
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Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na posiedzeniach Komisji ds. Ryboldwstwa na

Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPFC), okreslono w zataczniku I.

Artykut 2

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie ma by¢ zajete na posiedzeniach WCPFC, odbywa

si¢ zgodnie z zalacznikiem II.

Artykut 3

Stanowisko Unii okreslone w zataczniku I podlega ocenie i, w stosownych przypadkach,
przegladowi, ktorych dokonuje Rada na wniosek Komisji, najpdzniej na potrzeby corocznego

posiedzenia WCPFC w 2029 r.

Artykut 4

Uchyla si¢ decyzj¢ (UE) 2019/862.
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Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy/Przewodniczgca
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ZAYLACZNIK 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii

w ramach Komisji ds. Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPEC)

1. ZASADY
W ramach WCPFC Unia:
a) zapewnia, aby $rodki podejmowane w ramach WCPFC byty zgodne z prawem

migdzynarodowym, a w szczegolnosci z Konwencjg Narodow Zjednoczonych o prawie
morza z 1982 r., porozumieniem Organizacji Narodow Zjednoczonych w sprawie ochrony
migdzystrefowych zasobow rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych

1 zarzadzania nimi z 1995 r., porozumieniem Organizacji Narodéw Zjednoczonych

ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAQO) o wspieraniu przestrzegania przez statki rybackie
mig¢dzynarodowych §rodkow ochrony i zarzadzania na pelnym morzu z 1993 r. oraz

porozumieniem FAO o $rodkach stosowanych przez panstwo portu z 2009 r.;

b) propaguje cele porozumienia w ramach Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie
morza dotyczace ochrony i zrOwnowazonego uzytkowania morskiej réznorodno$ci
biologicznej na obszarach znajdujacych si¢ poza jurysdykcja krajowa oraz cele przyjete
na 15. Konferencji Stron Konwencji o r6znorodnosci biologicznej, w szczegolnosci
odnoszace si¢ do zwigkszenia ochrony roznorodnosci biologicznej moérz 1 ochrony 30 %

Swiatowych oceanow w ramach chronionych obszarow morskich;
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C) przyczynia si¢ do realizacji Europejskiego Zielonego tadu, zgodnie z konkluzjami Rady
z dnia 23 pazdziernika 2020 r. pt. ,,R6znorodnos¢ biologiczna — potrzeba pilnych dziatan”,
konkluzjami Rady z dnia 10 czerwca 2021 r. pt. ,,Budujac Europ¢ odporng na zmiang
klimatu — nowa strategia UE w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu”,
szczegblnie w zakresie ochrony przyrody, oraz z konkluzjami Rady z dnia 19 pazdziernika
2020 r. w sprawie strategii ,,Od pola do stotu”, a takze do ksztattowania silniejszej pozycji

Europy na $wiecie;

d) dziata zgodnie z celami i zasadami Unii realizowanymi w ramach wspolnej polityki
rybolowstwa, w szczegdlnosci poprzez stosowanie zasady ostroznego zarzgdzania
zasobami oraz dzigki celom dotyczacym maksymalnego podtrzymywalnego potowu
gatunkow okre$lonym w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, aby wspierac
wdrazanie podejScia ekosystemowego do zarzadzania rybotéwstwem, unikac
przypadkowych potowdéw i w jak najwigkszym stopniu je ograniczac, stopniowo
eliminowac odrzuty, a takze aby zminimalizowaé¢ wplyw dzialalnosci potowowej na
ekosystemy morskie i ich siedliska, jak rowniez aby poprzez promowanie oplacalnego
ekonomicznie 1 konkurencyjnego unijnego rybotéwstwa zapewnia¢ odpowiedni standard

zycia osobom zaleznym od dziatalnosci polowowej i uwzglednia¢ interesy konsumentow;

e) dziata zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 19 marca 2012 r. dotyczacymi komunikatu

Komisji w sprawie zewngtrznego wymiaru wspolnej polityki rybotéwstwa;

f) dziata zgodnie z konkluzjami Rady z dnia 13 grudnia 2022 r.pt. ,,Migdzynarodowe
zarzadzanie oceanami: bezpieczenstwo, ochrona oraz czysto§¢ morz i oceanoéw, a takze
zroOwnowazone zarzadzanie nimi” w odniesieniu do ochrony ré6znorodnosci biologiczne;j

morz;
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g)

h)

)

k)

D

pracuje na rzecz odpowiedniego zaangazowania zainteresowanych stron w faze
przygotowywania srodkow WCPFC i zapewnia zgodnos¢ srodkow przyjmowanych

w ramach WCPFC z celami konwencji WCPFC;

propaguje stanowiska spdjne z najlepszymi praktykami regionalnych organizacji

ds. zarzadzania rybotéwstwem (RFMO) w tym samym obszarze;

dazy do spojnosci i osiggnigcia synergii z unijng polityka w ramach dwustronnych
stosunkow z panstwami trzecimi w dziedzinie rybotéwstwa oraz gwarantuje spdjnosé
z innymi politykami, zwlaszcza w zakresie stosunkow zewnetrznych, zatrudnienia,

srodowiska, handlu, rozwoju, badan naukowych i innowacyjnosci;

dazy do stworzenia rownych warunkow dziatania dla floty unijnej w obszarze objetym
konwencja WCPFC, na podstawie takich samych zasad 1 norm jak te, ktore maja
zastosowanie w prawie Unii, oraz do promowania jednolitego stosowania tych zasad

1 norm,;

propaguje koordynacje migdzy WCPFC a istniejagcymi RFMO 1 regionalnymi
konwencjami morskimi oraz wspolprace z organizacjami §wiatowymi, stosownie do

przypadku, w ramach ich mandatow, i w razie potrzeby;

wspiera mechanizmy wspotpracy migdzy RFMO zajmujacymi si¢ polowami tunczyka

poprzez tzw. proces z Kobe, ktory dotyczy RFMO zajmujacych si¢ polowami tunczyka.
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2.

KIERUNKI DZTIALANIA

W stosownych przypadkach Unia stara si¢ wspiera¢ podejmowanie przez WCPFC dziatan, takich

jak:

a)

b)

srodki majace na celu propagowanie ochrony i odbudowy ekosystemow morskich
i r6znorodnosci biologicznej mdrz oraz propagowanie zréwnowazenia srodowiskowego

zasobow, z uwzglednieniem kwestii zmiany klimatu;

srodki ochrony i zarzadzania w odniesieniu do zasobow rybnych w obszarze objetym
konwencja WCPFC podejmowane na podstawie najlepszej dostgpnej wiedzy naukowe;,
takie jak catkowite dopuszczalne potowy i kwoty lub regulacje naktadu polowowego

w ryboloéwstwie w przypadku pozyskiwania zywych morskich zasobdéw biologicznych
podlegajacych regulaciom WCPFC w celu odbudowy lub zachowania tych zasobow co
najmniej na poziomach umozliwiajacych uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego
potowu. W razie koniecznosci, do tych srodkow ochrony i zarzadzania wlacza si¢ srodki
szczegolne dotyczace stad, ktore cierpia z powodu przetowienia, tak, aby naktad

polowowy utrzymany byl na poziomie wartosci adekwatnych do odbudowy tych zasobow;

srodki majace na celu propagowanie gromadzenia danych na temat rybotéwstwa, aby
umozliwi¢ rzetelng oceng zasobdw, wspieranie prac badawczych komitetu naukowego
WCPFC oraz ustanowienie naukowej podstawy dla decyzji zarzadczych, srodki majace na
celu wzmocnienie komitetu ds. zgodnosci, propagowanie kultury przestrzegania przepisow

1 prowadzenie okresowych niezaleznych ocen skutecznosci;
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d)

g)

wzmocnienie wspotpracy miedzy WCPFC a konwencja o miedzynarodowym handlu
dzikimi zwierzetami i roslinami gatunkoéw zagrozonych wyginieciem w celu zapewnienia
spojnego podejscia do ochrony odpowiednich gatunkéw morskich, zwlaszcza

w odniesieniu do gromadzenia danych, aby umozliwi¢ rzeteina oceng zasobow;

srodki majace na celu zapobieganie nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
(NNN) potowom oraz ich powstrzymywanie i eliminowanie w obszarze objetym
konwencja WCPFC, w tym umieszczenie w wykazie statkow NNN i wpisywanie do
wykazu statkdéw NNN statkow ujetych w wykazach innych RFMO, a takze $rodki
propagujace identyfikowalno$¢ ryb i1 produktow rybotéwstwa na podstawie dobrowolnych

wytycznych w sprawie systemu dokumentowania polowow;

srodki monitorowania, kontroli i nadzoru w obszarze objetym konwencja WCPFC w celu
zapewnienia skutecznosci kontroli 1 zgodnosci ze srodkami przyjetymi w ramach WCPFC,
w tym wzmocnienie kontroli operacji przetadunku na podstawie dobrowolnych

wytycznych FAO dotyczacych przetadunku;

srodki majace na celu zminimalizowanie negatywnego wplywu dziatalno$ci potowowej na
réznorodno$¢ biologiczng moérz oraz na ekosystemy morskie i ich siedliska, w tym $rodki
ochrony wrazliwych ekosystemow morskich znajdujacych si¢ w obszarze objetym
konwencja WCPFC, zgodne z ta konwencjg oraz z miedzynarodowymi wytycznymi FAO
dotyczacymi zarzadzania dalekomorskimi potowami gtebinowymi oraz srodki, ktorych
celem jest zapobiezenie w jak najwigkszym stopniu przypadkowym polowom oraz ich
ograniczenie, zwlaszcza w odniesieniu do wrazliwych gatunkéw morskich, jak rowniez

stopniowe wyeliminowanie odrzutow;
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h)

)

k)

D

srodki stuzace zmniejszeniu zanieczyszczenia morza i niedopuszczaniu do wyrzucania
tworzyw sztucznych do morza oraz zmniejszeniu wptywu tworzyw sztucznych obecnych
w morzu na roznorodnos¢ biologiczng morz i ekosystemy, w tym $rodki stuzace
ograniczeniu wptywu porzuconych, zagubionych lub w inny sposéb wyrzuconych do
oceanu narzedzi potowowych oraz majace na celu utatwienie identyfikacji 1 odzysku takich
narzedzi na podstawie dobrowolnych wytycznych FAO w sprawie oznakowania narzedzi

potowowych;

srodki majace na celu zakaz potowow stuzacych jedynie do pozyskiwania ptetw rekinow
oraz ustanowienie wymogu wytadunku wszystkich rekinow ze wszystkimi pletwami

naturalnie potagczonymi z korpusem;

zalecenia wspierajgce wdrazanie Konwencji dotyczacej pracy w sektorze rybotowstwa
Migdzynarodowej Organizacji Pracy, w stosownych przypadkach oraz w zakresie

dozwolonym w ramach odpowiednich dokumentow statutowych;

wspolne strategie, w stosownych przypadkach, z innymi RFMO, w szczego6lnosci z tymi,

ktére sa zaangazowane w zarzadzanie ryboléwstwem w tym samym regionie;

dodatkowe $rodki techniczne na podstawie opinii organdéw pomocniczych i grup roboczych

WCPFC;

srodki spojne z celami w zakresie osiggania korzysci ekonomicznych, spotecznych

1 w dziedzinie zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostgpnosci dostaw zywnosci.
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ZALACZNIK 1T

Coroczne doprecyzowanie stanowiska Unii, jakie ma by¢ zaj¢te na posiedzeniach

Komisji ds. Rybotéwstwa na Zachodnim i Srodkowym Pacyfiku (WCPFC)

Przed kazdym posiedzeniem WCPFC, na ktérym organ ten ma przyjac decyzje majace skutki
prawne dla Unii, nalezy podja¢ niezbedne kroki, aby stanowisko wyrazone w imieniu Unii
uwzglednialo najnowsze informacje naukowe i inne istotne informacje przekazane Komisji,

zgodnie z zasadami 1 kierunkami dziatania okreslonymi w zatgczniku I.

W tym celu i na podstawie tych informacji Komisja przekazuje Radzie lub jej organom
przygotowawczym w odpowiednim terminie przed kazdym posiedzeniem WCPFC pisemny
dokument zawierajacy szczegolowe okreslenie stanowiska Unii w celu przedyskutowania

1 zatwierdzenia szczeg6low stanowiska, ktére ma by¢ wyrazone w imieniu Unii.

Jezeli podczas posiedzenia WCFPC, w tym na miejscu, niemozliwe jest osiggnigcie porozumienia
co do uwzglednienia w stanowisku Unii nowych elementow, kwesti¢ t¢ przekazuje si¢ Radzie lub

jej organom przygotowawczym.
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